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FUZETEK

A Magyar—Torok Bardti Tdrsasdg idészaki lapja
Macar—Tiirk Dostluk Dernefi Yaym
- Ug ayda bir gkar -

Kedves Bardtaim!

Koszonom a Torck Fiizetek szerkesztSinek a felkérést: drommel
osztom meg gondolataimat a torok-magyar kapcsolatokat illetden, hi-
szen Siileyman Demirel koztirsasdgi elndk ir két évvel ezeldtt jart
nédlunk, s 1996 oktéberében én latogattam Torokorszdgba. Kellemes
és reményteljes dolgokrél mindig szivesen beszél az ember.

Allamf6ként és magyar dllampolgarként is megtiszteltetés volt sz4-
momra, hogy vendége lehettem a Bilkent Egyetemnek. Nemcsak azért,
mert e rangos intézmény tandrai kozott magyarok is vannak, hanem
mert a fenndlldsdnak tizedik évfordulGjét iinnepld egyetem rank, ma-
gyarokra is emlékezett: sajat Ginnepét dsszekapesolta Honalapitasunk
1100 éves és '56-os forradalmunk negyvenedik évforduléjsnak iin-
nepével. Bardti gesztus volt ez, szivet melengetd €s elgondolkodtatd,
Kordbban tgy kellett feltennem a kérdést: mit tizenhet a mi két év-
fordulénk a vildgnak? Most gy is: mit Torokorszdgnak.

Mai élethelyzetiinkben summésan bizonyosan azt, hogy a tizenegy
évszdzad koziil az elsSben alkalmazkodnunk kellett az eurGpai felté-
telekhez: a Szent Istvdn-i ,rendszervéltds” a Jétiinket, fennmarada-
sunkat biztosftotta, de ennek elGfeltételeként jogrendet, kozigazgatdsi
és térsadalmi rendet, életformét, gondokoddsmddot véltottunk. Nap-
jainkban is a Szent Istvan kordhoz foghaté alkalmazkod4si folyamat
sodrdban éliink. Torokorszdgban értik, megértik a mi véltozdsunk és
dtalakulési folyamatunk nehézségeit, taldn a tétjét is, hiszen a torok
nép €letében a rendszervaltds, az alkalmazkodé 4talakulds még kizeli
€lmény. Gézi Musztafa Kemdl Pasa ugyanolyan jelentds iijjaszervezést
végzett a 20. szdzad fordul6jdn Torokorszdgban — a keresztény vallds
felvételét leszdmitva — mint Szent Istvédn egy évezrede: Torokorszag
elvdlt-az dzsiai népektl és az eurépai népek kulturdlis kozosségéhez
csatlakozott. 1923-ban létrejott a Torok Koztarsasdg, melynek meg-
valésuldséhoz kozvetve hosszi torténelmi it vezetett. ,Osi” elézmé-
nyének tekinthetjilk példdul az orszdghatdrok dllandésuldsat, amely
éppen a térok fénykorban a Budat elfoglalé 1. Szoliman uralkoddsa
alatt kezdddott el, s ez egyet jelentett a nomad életforma feladédsdval.
Az, hogy a 19. szizad els6 felében Londonban, Parizsban tanult a
torok elit értelmiség, mér kozvetleniil az dj vildgot készitette el. A
véltozds folyamatiban — a magyarokéhoz hasonléan — az iroda-
lomnak volt kiemelked szerepe. A modern térgk irodalom kialaku-
lasdval — a nyugati miifajok és vildglatds meghonosoddsdval — a
nemzeti eszme fejlédése eurépai mérték( lett. Régebben nem létezett
a nemzet fogalma — elsGsorban mohamedan, mdsodsorban az Oszméan
Birodalom tagja, mellékesen térok volt mindenki. Az irodalom tette
lehetdvé a nemzeti ontudat erdsdését. Ez igy tortént kordbban a nem-
zeti identitdsét keresé Magyarorszagon is. Kemdl Atatiirk, Torokorszig
els8 koztdrsasdgi elnoke nemcesak a nemzeti fiiggetlenség megterem-
tésének volt élharcosa, de a torok polgéri térsadalom kialakitdsdnak
is. A végrehajtott oktatdsi és kozigazgatdsi reform magyar kozrem-
kodéssel zajlott. A hagyoményosan erSs turkolégiai és hungarolégiai
kutatdsok hozz4jdrultak ahhoz, hogy a torok kézoktatds megijitdsanak
egyik sarkallatos kérdésében, az frasreform megolddssban a magyar
helyesirds elveit vették alapul. A Turdni Tirsasdg tobbsz4z torok fiatalt
hozott Magyarorszdgra tanulni, és t6rék nyelvtanfolyamokkal tobo-

roztak magyar 4llami tisztviselGket Torokorszdgba. Az ankarai egye-
tem 4llatorvosi fakultdsét magyarok alapitottdk, az 4llattenyésztésben
— mintagazdasdgok, dllami ménes létesitésében — és a sivatag fel-
szdmoldsdban a magyar Alf6ldon létesitett kertészetek facsemetéivel
aktivan részt vettek a magyar szakemberek.

Nem tagadhaté azonban, hogy kapcsolataink a térténelmi miiltban
féjdalommal is terheltek, de ez a ma élSket nem vilaszthatja el egy-
mdstél. A miiltat a térténelemtudomény tényfeltdré munk4ja, a vildg-
torténelem é€s az eurpai kultirtdrténet értékitéletei alapjan kell ér-
telmezniink és az adott kor elemzésénél hasznosftanunk. Mai kapcso-
latainkat a mai érdekviszonyok alapjdn kell rendezniink. A két nép
torténelmi miiltjdhoz tartozik az is, hogy csaknem hiromszdz éve
Torokorszdg adott otthont, menedéket a magyar szabad-
sdgharcosoknak, Olyan jeles személyiségeknek, mint II. Rakéczi Fe-
renc, Mikes Kelemen, Thokoly Imre és Zrinyi Ilona, Kossuth Lajos
€s a t6bbi, kevésbbé ismert honfitdrsunknak. S ami legaldbb ennyire
huménus, hogy nagyjaink térténelmi kegyhelyeit ma is 4poljdk, 6rzik,
vigyazzdk Torokorszdgban. Ez évi litogatdsom sordn pedig az Ankarai
Konzervatorium el6tt a magyar-torok dsszehasonlité népzenekutati-
son egyiitt dolgoz6 Bart6k Béla és Adnan Saygun mellszobrét avattam
fel. Munkéjuk a vildgé, az egyetemes kultirdé, mindannyiunké.

Szivemb6l remélem, hogy megtanuljuk az ellenséggyArtas ritségat
kifizni a lelkiinkbl, hogy a 20. szdzad borzalmai Eur6pa népeit végre
egymdshoz kozel hozzdk. Eurdpa legiijabbkori térténelme nekiink
nagy leckét adott: Magyarorszdg vesztesként fejezte be a szdzad két
gyilkos hdbordjat. Az orsz4g nevét szivfijdalom nélkiil hiztdk ki az
eurépai népek névsordbél, daraboltdk szét — nagyhatalmi tébolyok
jatékszerévé véltunk. A megadds, a tiirés, az dnfelad4s képe rajzolddott
bel6liink és kérénk, amikor 1956-ban nemet mondtunk a zsarnokségra,
s egy nép nott 6nmaga f6lé a szabadsdgért vivott harcban, s maradt
6nmagéra, adta dldozatait hitéért és igazdért. Ami értiink valé volt, az
az akkori fiatalsig rokonszenve — tehetetleniil vették tudomdsul egy
maroknyi nép reménytelen harcét. Azt hiszem, Térokorszagban is azén
emlékeztek meg a mi vesztett forradalmunkrél, mert az akkori fiatalsdg
még &rzi '56 emlékét, mert az a harc valéjban kitorolhetetlen, megfel-
lebbezhetetlen erkolesi gydzelem volt. 1956 nélkill Magyarorszdg nem
€rezné, nem tudhatnd olyan mértékben Eurépa rokonszenvét, amennyire
ezt most tapasztalhatjuk. *56 legitimalta orszdgunkat. A vildgot jarva nap-
Jainkban érzem, hogy j6 magyamak lenni. Ezt éreztem Torokorsz4gban
is. Oszintén remélem, hogy ez a rokonszenv népeink kozos jovéjének
zdloga. A 21. szdzad dlmaink szerinti Eur6p4ja a szomszédos népek kozos
gondolkoddsénak, egyiitt cselekvésének orszdghatdrok nélkiili viliga lesz.
Orszégunk sszekotd lehet Nyugat- és Kelet-Eurdpa kozott. A Boszporusz
két oldaldn elteriil orszdg pedig sokak szerint a jov6 szdzad egyik kulcs-
dllama lesz Eur6pa szempontjdbél — kapocs az iszldm vildg felé. Oszin-
tén remélem, hogy vérrdnk egy emberibb, szebb vildg. A kézelgs tinnepek
alkalmdbél kivanok Mindannyiunknak — a Torok Fiizetek olvasginak
— jovbnk épitéséhez lelki békét, tAntorithatatlan hitet, tenniakardst és
sok sikert,

Budapest, 1996. december )
Goncz Arpdd
a Magyar Koztdrsasdg elndke



Sevgili dostlarim!

Torék Fozetek dergisi yayincilarina benden bu yaziyi
istemelerinden dolay! tesekkir ederim: TOrk-Macar iligkileri hakkin-
daki digdncelerimi sizlerle paylagmaktan da seving duyarim, gOnko
bildiginiz gibi Cumhurbagkani Sualeyman Demirel iki yil 6nce
Olkemizde bulunmug 1996'nin ekim ayinda da ben Tarkiye'yi ziyaret
etmigtim. insan gdzel ve umut dolu konular hakkinda kenugmaktan
zevk duyuyor.

Bilkent Universitesinin kenugu olmak gerek Devlet Bagkani gerek
bir Macar vatandag! olarak beni gok onurlandirmigtir. Bunun nedeni
bu dozeyli kurulusun o&gretim kadrosu iginde Macarlarin da
bulunmasinin yanisira kurulusunun onuncu yildéndmand kutlayan
Oniversitenin Macarlan da anmasi ve kendi yildénOma0 kutlamalarini
devletimizin  kurulugunun 1100ncd ve 56 devriminin  kirkine
yildonoma kutlamalariyla birlestirmis olmasidir, Bu, yQredimizi isitan
ve Ozerinde digOnmemizl gerektiren dostga bir yaklagimdir, Daha
énceden "Bizim bu iki yildénamand kutlamamiz donyaya ne gibi bir
mesaj verebilir? " diye sormam gereken soruyu simdi *Torkiye'ye ne
mesaj verebilir?" seklinde de sormam gerekmektedir.

Bugln geriye dénok baktigimizda &zet olarak gunu sOphesiz
sOyleyebiliriz ki gegen onbir ydzyilin likinde Avrupa'nin kogullarina
uyum saglamamiz gerekmekteydi: [k kralmiz Azlz [stvan'in
gergeklegtirdigi "dizen deglsikligi" varligimizi ve ayakta kalabilmemizi
gavence allina aliyordu, ancak bunun én kosulu olarak hukuk dozen,
kamu yénetimi ve toplum dizeni ile yasam bigimi ve disince
tarzimizi da degistirmemiz gerekmisti. Bugin Aziz istvan dénemi ile
kargilastirlabilecek olgiide bir uyum saglama sOrecinin etkisl altinda
bulunmaktayiz. Bizdeki olusum ve degisim sOrecinin zorluklan ve
belki de beklentilerimiz Tark halkinin yabancisi degil, gOnk0 Tork
halkinin  yagamindaki dOzen degisikligi ile uyum saglama
agamasindakl olugumlar hen0z yakin gegmisin deneyimleridir. Gazi
Mustafa Kemal Paga 20. yy'In baginda Torkiye'de - Hristiyanhigin
kabuld harlg - Aziz Istvan'in bin yil 6nce Macaristan'da yaptigl nemli
bir yeniden o&rgutlenmeyi gergeklestirmisti: Bunun sonucunda
Tarklye Asya halklarindan koparak Avrupa halklarinin  koltorel
topluluguna katiimistir, Gergeklesmesinde uzun bir tarihsel sOrecin
rol oynadigi Tarkiye Cumburiyeti 1923 yilinda kurulmugtur. Ornegin
Osmanli imparatorlugunun en parlak déneminde Buda'y! ele gegiren
Kanuni Sultan SOleyman'in déneminde baglatimig olan ve ayni
zamanda gégebe yasam tarzinin terk edilmesi anlamina da gelen
Olke sinirlarinin kesin olarak belilenmesini bu sdrecin "en eski"
oncollerinden bill olarak degdetlendireblliiz. 19. yy'in ik yarisinda
seckin Tork aydinlarinin Londra'da, Paris'te egitim gérmeleri artik
Torkiye igin dolaysiz yoldan yeni bir danyanin kapilarini agmist,
Degigim sirecinde - Macarlarinkine benzer gekilde - edebiyatin gok
Gnemli bir rold olmustur. Modern Tark edeblyatinin ortaya gikmastyla;
daha dogrusu batinin edebi tdrleri ve donya gérasdnon kendine yer
bulmasi sonucu ulusal diglncenin gelismesi de Avrupa gapinda
gergeklesmigtir. Daha 6nceki dénemlerde Torkler Igin ulus kavrami
bir sey ifade etmemekteydi. Herkes éncelikle MOsloman, ikincl olarak
Osmanli Imparatorlugu'nun bir tebasi ve batdn bu siatlarin ardindan
da gerek duyuldugunda Tork sifatini tagimaktaydi. Edeblyat bu
¢elgevede ulusal bilincin glglenmesini de mamkan kilmistir, Bu, daha
onceleri ulusal kimligini arayan Macaristan'da da ayni sekilde
gerceklesmislir. Torkiye Cumhuriyetinin ilk cumhurbagkani Kemal
Atatlrk yalnizea ulusal bagimsizigin kurulmas: igin degil Tork sivil
toplumunun olugturulmast igin de boyak bir savas vermistir, Egltim ve
kamu yénetimi alaninda gerceklestirilen reformlarda Macarlann da
onemli katkilan bulunmaktadir. Geleneksel hale gelmis gogld
Torkoloji ve Hungaroloji arastirmalari, Tork egitim sisteminin
yenilenmesiyle ligli en karmagik sorunlardan bir olan yaz)
reformunun g6z0me kavusturuimasinda Macar yazim kurallarinin

esas alinmasina Katkida bulunmustur. Turan Cemiyeti yzlerce Tark
gencine Macaristan'da editim olanagd saglarken diger yandan da
Torkge dil kurslart ddzenlemek suretiyle Macar devlet gérevlilerinin
Tarkiye'ye akin etmelerine neden olmuslardir. Ankara Universitesi
Veteriner FakQltesini Macarlar kurmuglar, hayvan yetistirmede drnek
giftliklerin, kamuya ait haralarin kurulmasinda, ayrica gorak alanlarin
islahi galismalarina Baytk Macar ovasinda olugturulan Tarim Uretim
Ciftliklerinde  geligtirilen fidan cesitleriyle katkida bulunmuslardir.
iligkilerimizin, tarihi gegmiste acilarla da dolu oldugu yadsinamaz
ancak bu durum bug0nQ yasayanlari birbirinden ayiracak durumda
degildir. Gegmigin, tarihbilimin olaylari gézler &ntne seren
¢aligmalar, dOnya tarihi ve Avrupa KoltDr tarihinin degder yargilari
dogrultusunda degerlendiriimelidirler ve bunlardan da yalhizca s6z
konusu dénemin analizinde yararlaniimasi  gerekmektedir.
GOnOm0zdeki lligkilerin buglnOn gerektirdigi gikarlar dogrultusunda
dozenlenmesinde yarar vardir. Tirkiye'nin - Macar  62goriok
savaggllarina yaklagik Og ydzyil 6nce ev sahipligi yapmis olmasi ve
siginabileceklerl bir Olke durumunda bulunmasi da ki halkin tarihi
gegmiginin bir pargasidir. Torkiye, |l. Ferenc Rékdezi, Kelemen
Mikes, Imre Thokeély, llona Zrinyi, Lajos Kossuth ve digerleri gibi
onemli gahsiyetlerle, onlara gére daha az taninan pek gok
yurttagimiza ev sahipligi yapmistir. BOyOklerimize ait tarihi anilarin
Tarklye'de bugQn de onarllmas!, korunmasi ve bunlara dikkatle 6zen
gésteriimesi en azindan bunun kadar insani bir davranistir. Bu yilki
ziyaretim esnasinda Macar-Tark kargilagtinimali  halk  m0zigi
araglirmalarinda birlikte galigan Béla Bartok ile Adnan Saygun'un
Ankara Konservatuarl éninde bulunan bistlerinin agilisini yaptim.
Onlarin  galigmalari dOnyaya, evrensel Kaoitare, hepimize mal
olmustur.

Dogman  yaratma cirkinliginl  artk  ruhumuzdan  atmay!
6grenecegimizi ve 20. yy.'da yasanan vahgetin Avrupa halklarini
sonunda birbirlerine yaklastiracagini yOrekten 0Omit ediyorum.
Avrupa'nin son dénem tarihi bize bOy(k bir ders vermistir: Macaristan
yozyilin Ikl kanii savagindan da yenik olarak gikmigtir. Ulkenin adi
Avrupa halklar listesinden acimasizea silinmis, toprakiarimiz
pargalanmig, bOy0Ok gOglerin gilgin iktidar hirslarinin  oyuncagi
olmustuk. Teslimiyetin, sabrin ve boyun edmenin simgesi haline
gelmigtik. 1856'da zulme hayir derken 6zgorlok igin verilen bu
micadelede bir halk kendini agmig, tek basina kalmis, inanci ve
ugruna savagtigl dogru igin kurbanlar vermisti. Bize ise yalnizca bir
avug halkin bu umutsuz savasini garesizce kabullenen o zamanki
gengliginin duydugu sempati kalmistir, Saniim bizim bastirilan
devrimimizi Torkiye'de de anmalarinin nedeni o zamanki gengligin
"56'nin anisini” hala muhafaza etmesi ve o micadelenin gergekien
silinemez, tartigilamaz ahlaki bir zafer olmasidir. 1956 olmasaydi
Macaristan ~ Avrupa'nin  sempatisini bugin hissetligi  6lgude
hissedemezdi. 56 Olkemizi bir anlamda yasallagtirmigtir. Donyanin
cesitii Olkelerini gezdigim bu gnlerde Macar olmanin Iyl bir duygu
oldugunu hissedlyorum, Bunu Tirklye'de de hissettim.

Hissettigim bu yakinhgin  halklanmizin  orak geleceginin
govencesi olmasini igtenlikle umut ediyorum. 21. yy'in doglerimizdeki
Avrupasi komsu halklarin orak digoncesinin ve isbirliginin sinirsiz
bir dinyast olacak. Ulkemiz Bati ve Dogu Avrupa arasinda bir kopro
olabllir. Begaziginin Ikl yakasinda uzanan Tarklye ise pek goklarina
gére Avrupa agisindan Islam diinyasina baglayan yolda gelecek
yOzyilin anahtar Olkelerinden biri olacaktir. Daha insancil, daha gozel
bir dinyanin bizleri bekledigine ydrekten inaniyorum. Yaklagmakta
olan bayramlar dolayisiyla herkese - Térok FOzetek okurlarina -
gelecegimizin Ingasinda Ig huzur, sarsilimaz inang, azim ve bagarilar
diliyorum.

Aralik 1996, Budapeste
Arpad Géncz
Macaristan Cumhurbaskani



ESEMENYNAPTAR

Géncz Arpad koztirsasigi elnok hivatalos ankarai litogatasarol
(Flesch Istvannak, az MTI kikiildott munkatarsanak
Jelentései alapjin)

Ankardban 1996. okt6ber 16-4n dél-
utdn kezd6dtek meg a hivatalos latoga-
tison  Torokorszagban tart6zkodé
Goncz Arpdd koztdrsasdgi elndk és
vendégldtdja, Siileyman Demirel térok
koztérsasdgi elnSk hivatalos targyald-
sai. El6z6leg a magyar vendég megko-
szoruzta Kemal Atatiirk, a Torok Koz-
tdrsasdg megalapitéjdnak mauzéleums-
ban a nagy dllamférfi szarkofdgjat,
majd a mizeumban beirta nevét az em-
lékkonyvbe. A koszoridzdst' kdvetden
tartottdk meg a Cankaya Palota, a torok
koztarsasdgi eln6k rezidencidja eldtt a
magyar koztarsasdgi elndk iinnepélyes
fogaddsdt. A himnuszok elhangzdsa
utdn Goncz Arpdd elvonult a diszegy-
ség elbtt, majd kozépre visszatérve
Marhaba asker!” (K&szontelek benne-
teket katonak!), hagyomanyos térok iid-
vozléssel koszontotte a diszszdzadot, A
hivatalos tdrgyalds utdn az elnokok ko-
z0s sajtoértekezletet tartottak, ahol az
aktudlis kiilpolitikai kérdések mellett
hangsilyozottan széltak a gazdasdgi
kapcsolatok szorosabbra fiizésének fon-
tossdgarél. Magyar részrGl az energeti-
kai beruhdzdsok (Transelektro) és a jar-
miigydrtds (Ikarus gydrtmanyok) ex-
portjarél, tovébb4 a koncesszids alapon
val6 szénhidrogén-kutatds (MOL Rt.)
szerepérdl esett szo.

A tdrgyaldsokon és a sajtéériekez-
leten mindkét elndk nagy megelégedés-
sel nyilatkozott a térténelmi emlékek
gondos 4poldsdrél a mdsik fél orszags-
ban. Ez a gondoskodds — mondta
Goncz Arpdd — elmélyiti a bizalmat.
Torok részrél kiemelték azt is, hogy a
magyar tudésok nagyon fontos elméleti
munkdt végeznek a turkoldgia és a nyel-
vészet teriiletén. A sajtéértekezlet végén
Demirel elndk a rodostéi Rékéezi-szobor
mésdval és annak a Kossuth-szobornak
a képével ajdndékozta meg Géncz Arps-
dot, amelyet Kiitahydban, a Kossuth-
emigréaci6 emlékhelyén 4llitanak fel.

Ezt kovetben a magyar elndk a Ma-
gyar Koztdrsasdg Arany Erdemkereszt-
Jének Tiszti Fokozatdval tiintette ki Er-
dogan Erken rodost6i (Tekirdag) és Is-
met Gliral kiitahyai tiszteletbeli kon-
zult. Mindketten sajit vagyonukbél
dpoljék a térokorszdgi magyar emléke-
ket. Erdogan Erken a legrégibb torok-
orszégi tiszteletbeli magyar konzul. Is-
met Giiral sokat tesz Kiitahya és Pécs
testvérvérosi kapcsolatainak fejleszté-
séért is. A hivatalos targyaldsok, ame-
lyek 4tfogtdk a politika, a gazdasdg és
a kulturélis élet témajénak széles korét,
és amelyen részt vett Somogyi Ferenc,
a Kiiliigyminisztérium cimzetes allam-
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titkdra és Hollési Nandor altdbornagy,
a Magyar Honvédség Parancsnoksdga
vezérkari fénokének 4ltaldnos helyette-
se is, megkezdésével egyidejlleg meg-
dllapodast irtak ald a katasztréfak elhd-
ritdsdban val6 magyar-torék egyiittmii-
kodésr6l. A polgari védelmi jelleg
megéllapoddst Vildgosi Géabor, a Bel-
igyminisztérium politikai dllamtitkdra
€s Selahattin Seys, a Kozmunka- és Te-
lepiiléstigyi Minisztérium 4llamtitkdra
irta ald. h

Oktéber 17-én reggel Goncz Arpad
a Hilton szdlléban megnyitotta a ma-
gyar-torok iizletemberek taldlkozéjat,
az 4llamf6t neves iizletemberek és
egyetemi tandrok is elkisérték, a tobbi
kozott ott volt Ddvid Géza, az ELTE To-
rok Tanszékének vezetSje, Tarsasdgunk
alelndke is, aki az 4llamfé hivatalos tol-
mécsa volt. Ezt kbvetGen az dllamf§ fel-
kereste a Torck Nagy Nemzetgyiilést,
ahol megbeszélést folytatott Mustafa Ka-
lemlivel, a parlament eln6kével, majd tér-
gyalt a nemzetgyfilés térok-magyar barati
csoportjdnak vezetGjével, Hiiseyn Olgun
Akinnal. Ugyancsak a délel6tt folyamén
a koztdrsasagi elnok és felesége az An-
karai Konzervatérium el6tt felavatta a To-
rokorszdgban 1936-ban népzenei gyiijts-
dton jért Bartok Béla és akkori kiséréje,
a modern t6rok zene (ttorGjének szamito
Adnan Saygun mellszobrat. A szobrok Sait
Riisten szobrdszmfivész alkotdsai. Ami-
kor a magyar koztdrsasagi elndk megje-
lent, a nyolcvan tagi t6rok dllami kérus
elénekelte Bart6k két szlovdk népdalét és
Saygun Atatiirk-indul6jat. Ekkor Mehmet
Ozel, a Torok Kulturdlis Minisztérium szép-
miivészeti fGosztalydnak vezetSje kiszontot-
te Goncz Arpadot. Mehmet Ozel egyrittal
fényképalbumot nyijtott 4t, amely pératlan
felvételeket tartalmaz Barték Béla 1936-os,
egyben utols6 népdalgyiijtd kordtjarél.

Géncz Arpad mély meghatottséggal
mondott készonetet. Engedjék meg —
mondta az elnk—, hogy ezt az ese-
ményt Ugy fogjam fel, hogy az iinnep-
ségen személyemben Magyarorszag
van jelen, s a szoboravatds Torokorszag
és Magyarorszdg kézfogésat jelképezi.

Délben Goncz Arpéd az ankarai Bil-
kent Egyetemen sz6lt annak a szimp6-
ziumnak a résztveviihez, amelyet a
honfoglalds millecentendriumdn és az
1956-0s forradalom 40. évforduléja al-
kalmabél rendeztek. A magyarul ,, Tu-
domédny Vérosa Egyetemen” a vendé-
geket lhsan Dogramaci professzor, az
egyetem alapit§ja fogadta. A szimpézi-
umon Somogyi Ferenc, a Kiilligymi-
nisztérium cimzetes 4llamtitkdra angol
nyelvil eléaddst tartott,

Ezutén az eln6k Izmirbe utazott és
elldtogatott Selgukba, az 6kori gérég és
keresztény emlékeir6l hires Epheszosz-
ba. Ldtogatdst tett a hires kegyhelyen,
Sziiz Mdria hdzdban, ahol az amerikai
sziiletésli Anténia nvér fogadta, és is-
mertette vele a kdpolna torténetét. A he-
lyi kegyes hagyomény szerint a mostani
kdpolna helyén egykor 4llott hdzban fe-
jezte be foldi életét Sz{iz Mdria. Ez ab-
bél téplalkozik, hogy az &si keresztény
tradicié értelmében kereszthaldla elétt
Jézus kedves tanitvdnydra, Janos apos-
tolra bizta Mdriat, aki késébb Ephe-
szoszban €lt, s ott vette magdhoz Jézus
anyjat.

Goncz Arpéddot, az epheszoszi ro-
mok megtekintése utdn a helyszinen
koszontotte Kamil Subagi, Selguk véros
polgdrmestere és Selattin Erdemgil, az
epheszoszi mizeum igazgatéja. A koz-
tirsasdgi elnok és kiséreti este érkezett
vissza Izmirbe, ahol Kutlu Aktas, kor-
ményz6 és a Torok Kereskedelmi Ka-
mara diszvacsordt adott a magyar 4l-
lamf§ tiszteletére.

Goncz Arpdd és felesége oktdber
18-4n reggel Izmirbl Isztambulba
utazott. A vdros f§ latnival6ival valé
ismerkedés utdn a kdztdrsasigi elnok
a torék-magyar iizleti tandcs torék el-
ndkének, Tugrul Erkinnek a Swiss Ho-
telben adott, szakmai ismeretnyijtés-
sal bovitett diszebédjén vett részt.
Délutdn a delegédcié Rodostéba (Te-
kirdag) latogatott. Itt a kormanyzdsa-
gi palotdban Zeki Sanal tartomdnyi
korményz6 és Osman Tabak polgar-
mester fogadta a vendégeket. Jelen
volt Erdogan Erken tekirdafi és ismet
Giiral kiitahyai tiszteletbeli konzul is.
Mindeniitt ldtszott, hogy a vdros meg-
kilénboztetett figyelemmel virja a
magyar elndkét. Nagy messzeségbél
szembesz6kd magyar nyelvii | Isten
hozott!” feliratot feszitettek ki a ha-
zak kozott. Az utak, utcdk két oldaldn
mindeniitt sok ember vérakozott. A
magyar allamfé felkereste a Rdkéczi
Mizeumot a Magyar utcdban. A mi-
zeumban a régi mérvinytdbldkon ki-
viil sok-sok koszort mutatja a Rakéczi-
emigrdcié emlékei irdnti, semmit sem
hervadé tiszteletet. Goncz Arpad be-
frta nevét az emlékkdnyvbe, majd ko-
szorut helyezett el II. Rdkéczi Ferenc
€s Mikes Kelemen mellszobrdndl. Ez-
utdn kdvetkezett a magyar 4llamfé ro-
dostdi dtjdnak egyik legfontosabb pil-
lanata: egy szalag 4tvdgdsdval a féiit-
vonalrél a mizeumhoz felvezet§ utcat
Rékéczi Ferenc utcdnak keresztelte
el. Ezutdn a kdztdrsasagi elnok és Ze-
ki $anal tekirdagi kormanyzé iinne-
pélyesen megnyitotta a Bardtsdg és
Szabadsdg Parkjdt, amelyben Namik
Kemal (1840 — 1888) hires torok iré
és kolt6 és II. Rékoczi Ferenc egésza-
lakos bronzszobra dll. Goncz Arpad eb-
bél az alkalombdl emlékfat iiltetett a
parkban.



Megjegyzés Laszl6 Gyula
honfoglalas-elméletéhez

A Torok Fiizetek legutolsé szdmdaban
(1996. szeptember) neves régész tud6-
sunk réviden osszefoglalta a , kettSs hon-
foglalds”-ré] sz6lé ismert véleményét,
amellyel ma mér sokan mésok, Makkay
Jénos és Engel Pdl is egyetértenek. Ennek
lényege, hogy a magyarok z6me a Kér-
pat-medencébe az avar-korban érkezett.
Arpéad pedig mir a honfoglalék méasodik
hulldimét vezette, amelynek viszont jelen-
t8s része — kiilondsen az uralkodé rétege
— torok volt. Ldszlé Gyula az 1988-ban
kiadott ,,Arpid népe” cim@ mdvében (l.
38. 0.) ezzel kapcsolatban a kvetkezgket
frja: ,,Nem feledjiik, hogy bar Arpad né-
pének uralkod6 osztdlya és lovas hadse-
rege feltehetSen térok volt, szélldsteriile-
tik helynevei nagyrészt magyarok.”

A kérdés csupdn az, hogy valéban
nem titkrozik-e az Arp4d-kori helynevek
azt a tényt, hogy Arpad népének uralko-
d6, katonai rétege torok volt. Ugy véle-
kedem, hogy nagyon is tiikrozik, mivel
Arpad-kori telepiilésneveinknek kb. a fele
térok eredetd. Hely sziikében itt csak arra
utalunk, hogy a helynévként is lecsap6d6
vélt és valds torzsi-torzsf6i neveink, az
Arpéd-haz fejedelmeinek, a honfoglalé
vezéreknek, az els ispanoknak, s igy vér-
megyéink zdmének, Arpid-kori nemesi
nemzetségeink és csalddjaink tobbségé-
nek a neve (6rék volt. Ez a Magyar Tu-
doményos Akadémia dltal 1986-ban ki-
adott Rdsonyi-Baski féle ,,Onomasticon

" vatszer(i”

Turcicum” (T6rck Személynévtar) segit-
ségével egyértelmiden bizonyithaté.

Liszlé Gyula régész megéllapitésa el-
sGsorban az alapul vett nyelvészeti mun-
kdk — kiilonosen Kniezsa Istvdn ,Ma-
gyarorszdg népei a XI. szdzadban” cim(
és egyéb tanulmdnydnak hibdibdl fakad.
Kniezsa és nyomdban a foldrajzinév-szé-
tarunk is legtobb korabeli helyneviinket
magyarnak és szldvnak mindsiti. Az utéb-
bi évtizedek kutatdsai azonban igen nagy
mértékben megndvelték a torék és ma-
gyar személy- és helynevekre vonatkozé
forrdsbdzisunkat, amelynek alapj4n a
nyelvészeinknek a kordbbi névetimolégi-
4k jelent8s részét kellett volna revizi6 ald
vonni. Ez azonban eddig nem tértént meg.
Liszlé Gyula teh4t nem tudta finomitani
véleményét.

Mivel indokolhat6 az Arpad-kori to-
rok eredetd helyneveknek ez a nagy sz4-
ma? Els§sorban Arp4d népe nagy szdmd
torgk (tiirk, besenyd) elemeivel, masrészt
a Kiérpat-medencében taldlt (ugyancsak
térok-faji) avarok és bolgar-toroksk et-
nikai hatdsdval. De megfigyelhetd az is,
hogy amig tor6k eredetll kdzszavunk vi-
szonylag kevés, helyneviink annél tébb
van. Ez az eltérés egyrészt a torok kul-
tdra honfoglalds el6tti igen erds, ,,di-
szerepével magyardzhatd,
amely ugyanigy elterjesztette a finn-
ugor eredetfi magyarsdg krében a t6rok
neveket, mint ahogyan késGbb a keresz-

ténység a keresztény neveket. Masrészt,
mivel a helynevekben — akorabeli hely-
névadds szokdsaszerint—atelepiilés va-
lamelyik birtokosénaknevejelentmeg—
azaz f6leg személynévi eredeti volt —
elsGsorban az uralkod6, katonai réteg ne-
veivel kell szdmolnunk, amelyikben vi-
szont a torok etnikum jelent&sebb volt
az atlagnél. )

Azonban, ha az Arpad-kori torok
helynevek sokasdga nagy szdmuk ellené-
re sem médositja lényegesen — legfel-
jebb finomitja — a magyarsdg torok ele-
meirS] kialakult képiinket, alapvetSen
megvéltoztatja azt egy mésik etnikum —
a szldv — vonatkozédsdban. Mivel tibb
megyére — Szabolcs, Vas, Fejér — ki-
terjedd vizsgdlataim szerint (Vasi Honis-
mereti Kézlemények 1992, 2.; 1993, 1.;
Uj Magyarorszag 21 cikke, 1991 és 1992,
szdmos elBadds kiilonbdz8 torténész és
levéltdros konferencidn) mind a szldvnak,
mind pedig a bizonytalan vagy ismeretlen
eredetiinek mindsitett helynevek tobbsé-
ge is torok, elenyészének tekinthet§ a
fenti, de a t6bbi megyében taldlhaté szldv
helynevek szdma. Mindezek alapjin pe-
dig hatdrozottan meg kell kérdGjelezni
azt a rég6ta uralkod6é — els6sorban csak
nyelvészeti vizsgdléddsokra épit6 —
torténész nézetet, amely a mai Magyar-
orszdg teriiletén is jelentSs Arpéd-kori
szldv elemmel szdmol.

Megismételjiik, a torok eredetdi Ar-
péd-kori helyneveink igen nagy szdma is
egyértelmfien bizonyitja a toérék elemek
kiemelkedS szerepét népiink kialakul4sa-
ban,

# Lekli Béla
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Torok fold

Valaha az Isten j6kedvében teremtett egy helyet, egy hatalmas,
tdgas teret, melyet Gromkonnyeivel vett kériil.

Lehelt és teremtett sziklaképzGdményeket mesterien tiindéri for-
mékra, emelt héval borftott hegysipkdkat, kop4r szikldknak is életet
adott, meg homoknak és nagyszer(l, kékviz( folyéknak. S miutén
mindezzel elkésziilt, embert gyirt e viddm fold talajébdl. [gy lett
egy olyan nemzet, mely mélyen tiszteli a foldet, ahol sziiletett.
Olyan emberek lattdk meg a napos vildgot, akiknek lelkében ott
ragyog az isteni jokedv, az élni akards és a jelen nagy vardzsa, a
pillanat megragadésa.

Igen, van egy ilyen nemzet és van orszdguk, a torok fold, mely
mindig héditasra kész, mint egy kacér lny. Az odaldtogaté végzetes
szerelembe tud esni a Fold eme csiicskével. [gy jartam én is, sok
Uj ismerGsémmel egyiitt, akik Nelly hamim vezetése alatt térképet
kaptunk az isteni jatszotérhez, a csoddhoz.

Megkdstoltuk nemcsak a t6rék szakdcsmivészet remekeit, de
habzsolhattuk a kultdra emlékeit is. Bizva bizom abban, hogy ha
hettita és szelcsuk romok tékéletes békében megférnek e hatalmas
orszdgban, akkor taldn a mostani konfliktushelyzet is megoldédhat
kurd és torok kozatt. Utunk legkeletibb célpontjit emiatt a vélsdgos

helyzet miatt ugyan nem tudtuk elérni, de megmarad(t) a remény,
hogy az Isten vigydz eme kincsére. Bank6dni azonban nem volt
idénk, megannyi kisebb-nagyobb kincsecskével képraztatott el
minket a t4j.

Hattuszasz, a volt hettita birodalom fGvérosa, Kappad6kia vég-
telen tdrhdzd formdinak égbetekintése, Avanos, a fazekasok védrosa,
Nemrut hegy megfejtetlen és még lappangé titkai, Diyarbakr, az
ellentétek és persze a kurdok f6vérosa, Kizkalesi, a tengerpart
gyongyszeme, Konya, a Refah pért kozpontja, Bursa, a zéld sziget.

Kérvonalakban €s egy-egy tallé jelzdvel csak ennyi volt az
utunk. Olyan, mint a homok, mely van, de mégis lepereg. Olyan,
mint a viz, esdvel is bird.

Sajnos gy utdlag csak az adatokat lenne kénnyd lefmi, az
élményeket sorjaban elmesélni, de az érzéseket, a hangulatokat, a
tenger mormolédsét, a koldusok kéreget§ hangjét, a legdjabb nagy
torok sldger dallamét, a szineket mér képtelenség elmondani. Csak
4télni lehet ezt! Emlékezni mar nem ugyanaz, az a hdrom hét mar
elmiilt, lepergett.

A hazaérkezés utdn persze sebzett szivvel kerestem a kincset,
de az elgurult, vagyis el sem hozhattam magammal, ott maradt,
hogy mindenkié legyen. Hogy egyszerre legyen a szépség miizséja,
az egyediség €s a megismételhetetlenség momentuma: Torokor-
szdg.

& Baldzs Karina Felicia
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Hoédoltsagi torok eldkelSk
magyar nyelvil leveleil

A magyar hadszintérre vonulé
I. Szulejmén szultdn 1566. dprilis 21-
én a szerbiai NiSben magyar nyelvi
levelet iratott Debrecen lakéinak. ,,/s-
tennek akaratjdbol én, szultdn Zule-
man, pasdknak és vezériknek ura” —
ezzel a bemutatkozédssal kezd6dott a
levél, majd igy folytatédott: ,,Hagyom
és parancsolom tinéktok dobréconi
birdk és polgdrok, hogy mindon kor-
nyéletok vald vdrasokba és falukba
lakozé népeknek tudtokra adjdrok,
hogy im én az én vezéremet, Pertdl
pasdt Gyula ald kéldtem. De senki az
& oda menetelétél meg ne rettenjen,
hdzdbdl, falujabél sehova ne menjen,
hanem mindon embér csalddostul, joé-
szdgostul, barmostul hdzdba helyén
veszteg legyen. [hon az én hitem, hogy
senki sem személyébe, sem marhdjdba
senkit meg nem bdnt.” A szulténi levél
ezutén birtokokat és 6rok16dé szabad-
sdgot igért a debrecenieknek, ha a
Gyulét ostromlé sereg élélemellatasat
megszervezik.

A szulténi kancelldria fénokei ek-
kor mér tudtdk, hogy a magyar had-
szintér népével csak magyarul érthet-
nek sz6t, ezért alkalmaztak és vittek
magukkal mvelt, valasztékosan fo-
galmazd, szultdni kornyezetbe ill§
magyar frédedkot. A hédoltsdg f6va-
rosdban, Buddn ugyanebbdl a bel4tds-
bél tartottak dedkokat. Részlet Arsz-
14n budai pasa 1565-ben I. Miksa ma-
gyar kirélynak és a német-rémai cs4-
szdrnak kiildott levelébdl: , Kérem te
felséged mint kegyelmes uramat, hogy
mikor te felséged énnekem levelet ir,
magyar nyelven irassa felséged, mert
dedk irdst az ki jol tud, itt ndlonk igen
sziik, és (csak) néha néha nagy nehe-
zen magyardztatom meg az felséged
levelér”

A t6rok kori Magyarorszdgon még
a hivatalos békeévtizedekben sem iilt
el a hdbord. A szemben4ll6 felek kap-
csolatai azonban nem meriiltek ki a
folytonos csatdrozdsban, emellett
mdsfél évszdzadon 4t szakadatlan le-
velezésben is dlltak. Az 4dllamkozi
érintkezés szintjén Buda és Bécs, k-
z€pszinten szultdni kormanyz6k és ki-
ralyi f6kapitdnyok, egyazon telepiilés
torok és magyar birtokosai, a tdrsa-
dalmi hierarchia alsébb régidiban pe-
dig torok foldesurak és magyar alatt-
val6ik, torok és magyar végvarak egy-
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miést sértegetd, virtuskodo katondi ké-
zott hordtdk a leveleket a kor ,,pos-
tdsai”: fontoskod6 lovasfutdrok és
postaszolgdlatra  kirendelt, gyalo-
gosan poroszkdld parasztemberek.
Minthogy az egymast lenéz6 partne-
rek semmi dron nem voltak hajlandék
a mdésik nyelvén frni, kozvetitd nyelv-
re volt sziikségiik. A ,dedk irds”, a
latin hamar kiesett a rostdn, a célsze-
riiség a magyarnak kedvezett, Bécs-
ben magyar-német, a hddoltsdgi torok
kozpontokban magyar-torék tolmé-
csok és frnokok kisebb hadserege
gondoskodott a megértésrdl. fgy allt
eld az a fura helyzet — de a korszakba
annyi ellentmondds belefért —, hogy
a szultdn budai helytartéja magyarul
biztatta a Bécsben székelS magyar ki-
rdlyt: ugyan csapjon mir oda izgiga
magyar alattvaléinak, akik mindegyre
megbontjdk a szultdn és a kirdly ko-
zott formalédé szép békességet.

A legmagasabb szintli 4llamkozi
levelezést néhdny diploméciai mellé-
fogdstél eltekintve tisztelettudé és
nydjas hang jellemezte. 1565 késé
6szén, amikor Isztambulban mar
megindultak a kovetkez§ év magyar-
orszdgi hadjdratdnak elSkésziiletei,
Arszldn budai pasa békér6l, barétsdg-
16l €s buzgd szolgélatokrdl fuvoldzott
Miksdnak: ,Te felséged meghiggye,
hogy valamikor felséged ir vagy izen,
mindenkor én az te felséged dolgdban
szorgalmatosan eljdrok, és az te fel-
séged bardtsagadt és joszomszédsdgdt
az hatalmas csdszdrnak (azaz a szul-
tdnnak) gyakorta megjelentem, és
ugyan szivem szerént is akarom az fel-
séged bardtsdgdt az hatalmas csd-
szdrral.” A jéindulat kblcsonos ismé-
telgetése mogiil panaszok és vadas-
koddsok buzogtak el§. Tovébbra is
tisztelettudoan, de ki-ki a maga fedd-
hetetlen erkolcseiben mélyen meg-
bédntva és megszomoritva sorolta a
mésik 4lnoksdgait. A bdnlistdkban
minden rossz elGjott, de a legnagyobb
teret a két végviri ldncolat katondinak
békebonté — ahogy 6k mondték: fri-
gyet bontogaté — portydzésai, rab-
l4sai, kegyetlenkedései kaptak.

A békeokmdényok nemcsak a had-
Jdratokat és varvivdsokat, hanem még
a pédrviadalokat is szigordan tiltottdk.
Ehhez képest csak a nagy hadjdratok
sziineteltek, a katonasdg egy percig

nem ilt nyugton a vdrakban. Kéborl6
magyar csapatok csaptak rajta kébor-
16 torok csapatokon és viszont, min-
denki rabokat szedett a mésiktél, adé-
szedés cimén falvakat rabolt és j6sz4-
got hajtott el, nem sziintek a parvia-
dalok. A mdsik fél tiltakozdsdra
azutdn ki-ki megmagyarédzta a bizo-
nyitvanyat.

A fiileki bég a tdszszedés kevéssé
kiméletes médszerével csak a jogos
torok ad6 kifizetését akarta kikény-
szeriteni — az, hogy az érintett fal-
vak a kirdlysdgban fekiidtek, széra
sem €rdemes: ,Meghozdk minekiink
az folségod levelét, melyben pana-
szolkodik félségid az fileki bég feldl,
hogy valami falukra nem régon kiil-
dotte volt az vitéziket rablani, mely
dolgot nem igazan adtdk folségédnek
tudtdra. Mert nem rablani mentek
volt, hanem hogy az hatalmas csdszdr
(a szultdn) addjdt a faluk meg nem
adtdak, akartak egynéhdnyat bennik
elhozni, hogy inkdbb erélkodjenek az
hatalmas csdszdrét megadni.” Az
esztergomi bég is jogos onvédelem-
bél végatott rendet a nagysarléi vasar
drusai kozott: ,Az esztergomi bég
ment volt ki mulatni..., onnan betért
a sokadalomba (a vdsdrba), ott az pi-
acon hogy aldmegyon volt, valami
kalmdrok az sdtorbél puskdkval, ddr-
ddkval kiugroztak, hét lovdt megilték
€s kettot bennok levdgtak. Ezt ldtvdn
a bég gy vdgatott G is le bennok, és
valami hdrmat négyet elhozatott.” Es
egydltaldban: ,,Hol hallotta felségid,
hogy még csak egy szandzsdkbég is
zdszloval valami ellenkézé (azaz a
békével ellentétes) dologra kiment
volna? De mi meg nem szdmldlhat-
ndnk, az folségtok alatt valé végbeliek
mennyiszer az hatalmas csdszdr vdrai
ald szdgoldoznak. Kiért minekiink
kellene panaszolkodnunk, de mégis 6k
panaszolkodnak.” (Mindhdrom levél
1591-ben kelt Budén.)

Az ,aprélékos csatdkat” és parvi-
adalokat vivé, verekedd katondk is
mindig mindkét oldalon provokécié
dldozatai. Amikor kaposvéri €s si-
montornyai torékok veszprémi ma-
gyar katondkat gyaldztak és hivtak
pérbajra, ,ezt nem valami vakmerd-
ségbdl cselekodték. Hanem az folsé-
god alatt valé vitézok, palotaiak men-
tek, néminemii vitézoket hittak (a 16-



rok) Fejérvdrbdl ki. Kik hogy ki nem
mentek, az kopjdra a palotaiak roka-
farkat és diszndfarkat csindltak, gy
vitték Fejérvdr ald, ilyen gyaldzattal
ilették az vitézéket.” ,,Az mennyi le-
velet gyaldzatos képpen Ferhdd agd-
nak Huszdr Péter irt, annak szdma
nincsen. Ferhdd aga jé és jambor vi-
téz ember. Huszdr Péter és az végbe-
liek mihelyt egy kis bort isznak, nem
tudjdk & maguk is, mit irnak, mit nem
irnak. Ezért itélje meg folségid: ha
ennyi gyaldzatot ezeknek is kelljen el-
szenvedniok, hogy iiljenek veszteg, ha
sziinetlen frogatnak redjok?’ (Buda,
1582.)

A felhdborodott leveleket néha
hajmeresztd kiildemények mellé tiiz-
ték, amelyekbe levagott fiileket és or-
rokat, kivert fogakat csomagoltak.
Mityds f6herceg galléros-lakkcipel-
16s udvardban bizonyéra sikert aratott
Szindn budai pasa csomagocskédja. A
magyar varkapitdnyok ,,az szeginy ke-
zes raboknak vereségével meg nem
elégednek, hanem szegényeknek kinek
ujjdt, kinek fiilét, kinek orrdt szoktdk
elmetéltetni, kiknek fogait szoktdk ki-
vonyatni — frta a pasa a kisérSle-
vélben. Mint nemrégen a kdlloi kapi-
tdny is fiileit szegénynek egynéhdny-
nak elmetéltette és ide kiildétte, mi vi-
szontag azon fiileket folségtekhez
kildottiik.” A felhdborodds a pasét
nem gétolta abban, hogy levelét a szo-
kott udvarias formuldval kezdje:
~Folséged Mathias herceg, nekiink
szeretd szomszéd bardtunk, kiszone-
tiink és magunk ajdnldsdnak utdna.”
(Buda, 1591.)

Egymids kozvetlen sértegetése egy
szinttel lejjebb lett megengedett. Hi-
bézott é€s kemény visszavédgdsra szé-
mithatott az, aki ezt az fratlan szabdlyt
megsértette. 1587-ben a Habsburgok
Miksa féhercegnek akartdk a Béthori
Istvédn haldlédval megiiresedett lengyel
tront megszerezni. A birodalma érde-
keibe vagé kisérlet goromba beavat-
kozésra ragadtatta Szin4n budai pasat.
Emd f6hercegnek cimzett levelében
Lengyelorszdgot nemcsak térdk ér-
dekszféranak, hanem egyenesen a
szultdn birtokédnak nyilvéanitotta. ,,Ha
ettiil meg nem sziintok, és az hatalmas
csdszdr orszdgdra hadat inditotok, az
hatalmas csdszdr még abban is, az
kiben folségtok vagyon: Bécsit, Prd-
gat, orszdgtokat elveszi, és ha szintén
Lengyelorszdgba bemennétok is, ott
sem lehet folségteknek megmaradd-
sa” — fenyeget6zott a pasa. Rudolf
és a f6hercegek nem méltattdk valasz-
ra. A Haditandcs elnokével irattak ne-
ki: ,,Az kegyelmed fenyegetd és felfu-
valkodé levelén nem csuddlkozhatnak

eleget dfdlségek, az mi kegyelmes ura-
ink. Kegyelmedtdl mint régi fo udvari
és végeli vitézlo drtul nagyobb udva-
riassdgot €s becsiiletet vdrtunk vol-
na.”

A hodoltsdg északkeleti végein az
egri meg a véaradi pasdk €s a Kassdn
székeld felsG-magyarorszdgi fGkapi-
tdnyok leveleztek, tobbnyire bardts4-
gosan, néha acsarkodva.

Leveleik bGséges jokivansdgokkal
kezd&dtek, a katondk rabldsainak és
er8szakos adéztatdsdnak lefrdsdval
teltek meg, és ha nem tudtak uralkod-
ni magukon, gorombasigokkal zérul-
tak. 1668-ban Szokoli Ali véradi pasa
szép szokkal kereste fel Csdky Ferenc
fokapitdnyt: ,Hozzdm illendd szom-
szédsdgos bardtsdggal vald szolgd-
latomat ajdnlom Istentiil, minden ki-
vdnsdga szerént valé sok jokkal dldja
meg kegyelmedet, szibiil kivinom.” A
vélasz  postafordultdval, hasonlé
hangnemben érkezett. A hajlongédsok
utdn rogvest nekildttak é€s egyre do-
hosebben soroltdk a vidakat, majd
Osszegezték véleményiiket, Csdky
igy: ,,Ha penig kegyelmetek ugyan-
csak abban megyen el, amint kezdte,
hogy az békességnek feltételei ellen
hodoltat s rabol, igy mind Isten s mind
e vildg megitélheti, hogy nem a mi
résziinkrél [észen nagyobb bdntéddsa
a szép békességnek, hanem kegyelme-
tek részérdl.” Ali pasa replikdja: Ha
a fokapitdny a tolvaj katondkat ,ki-
keresteti s felkiildi, s érdeme szerént
megbiinteti, az lovakat szerszdmostul
visszakiildi, az szétok sz0, az békes-
ségtek békesség. Ha pedig azokat fel
nem keresteti s meg nem biinteti, az
lovakat vissza nem kiildi, annak utdna
megldssuk, mit ad az teremtd Isten.
Az szegény torok még eddig vdrako-
zott, aludt; higgyétek, hogy bizony
igen hamar iidén felserken!”

Bardtsdgrél veszekedésre viltot-
tak, majd djra megbékéltek. Még a
katonanép kapcsolatai sem meriiltek
ki egymds gyaldzdsdban. 1560-ban
Muréd, a budai janicsdrok agéja ko-
szond levelet kiildott Lévidba. ,,Meg-
adtdk a két sisakot, kiket kegyelmed
énnekem kiildott pénzemre. Kiszénim
kegyelmednek  szolgdlatjait, mint
uramnak. Igirem ismég magamat,
hogy kegyelmed valamire engemet
kér, eféle dolognak megszerzésére,
megszerzem kegyelmednek. Kiildottem
te nagysdgodnak ajindékon egy igen
szép mahramdnt (kenddt), kit kegyel-
med vegyen jo néven télem.” A levél
cimzettje Dobé Istvan, Eger torok ba-
ratsaggal nehezen vddolhatd védGje.

Végletek jellemezték addszedd to-
r6k hivatalvisel6k és foldesurak meg

ad6z¢6 falvaik viszonyét is. Kér§ sz6-
val, engedékenységgel és a parasztok
védelmével éppiigy taldlkozunk, mint
kiméletlen sanyargatdssal és megve-
téssel. A Fehérvar elSterében fekvd
Csajag lakéit torok foldesuruk, Ha-
dzsi Miimin prébélta védeni a magyar
birtokosokkal szemben. A falut az el6z6
magyar foldesdr haldla utdn 6t gyer-
meke orokolte, mind az 6t magénak
kovetelte az egész adét. Hadzsi Mii-
min felkutatott egy hatodik igényldt,
6t gydzkodte éveken 4t: védje meg
koOz0s parasztjaikat azzal az Gttel meg
a tolvajokkal szemben. ,Kélletik
megtaldlnom kegyelmedet, hogy itten
minémii nagy nyomoriusdgban vannak
ezek a nyomorult csajdgi jobbdgyink.
Egy okrok, egy lovok nem marad, és
egy bdrdnyok sem marad, ha kegyel-
med gondjokat nem viseli. Nemcsak
arra kell dm a foldesiir a szegény job-
bdgyoknak, hogy summdjdt, ajandék-
Jjat, tizedjét szedné, hanem legjobban
arra koll, hogy mindenben gondjat vi-
seljék. Nem hidban veri meg az Isten
a magyarokat, mert az olyan tolvajo-
kat nem biintetik meg, nincsen is is-
teni segétség véletek. Ha kegyelmetek
a csajagi jobbdgyoknak ura akar len-
ni, gondjdt viselje kegyelmetek, mert
azok bizony sem kegyelmeteknek nem
szolgdlnak, sem énnékem az tolvajok
midst, hiszen a tizedet, ajdndékot,
summdt egy hitvdny hugyos asszony
elvihetné.”

A miésik végletet az 4dtkoz6dé to-
rokok testesitették meg. Ok minden-
kit karéba akartak hizatni, mint Ké-
szim egri pasa a kovetkezd levél cim-
zettjeit: ,,Ti megnevezditt Miskolc tar-
tomdnydban, Szikszd tartomdnydban
levé minden falusi birdk s polgdrok,
az kik magatokat jobbdgynak mond-
Jjatok, hitetlen, hamis, keményfejii ku-
rafiak, hdnyszor uri cimerds leveliink
jart koztetok, hogy Szolnokbdl az csd-
szdr buzdjdt folhozzdtok! Mi lehet oka
széfogadatlansdgtoknak? Vagy vesze-
delmetoket vdrjatok? Igy lévén kura-
fiak, ha fejetik, életitik s joszdgotok
szeretitok, mindjdrt sietséggel menje-
tok Szolnokban az csdszdr biuzdjdt
folhozni. Ezt el ne hallgassatok és sii-
ketségre ne vegyétik, mert ha egy hét
alatt f6l nem hozzdtok az buzdt, min-
den falubdl két két embért nyarga-
lokkal behozatunk, elhiggyétok bizo-
nyosan, hogy kordsztil nydrsban vo-
nyatunk, az melyet el sem keriiltok.
Es igy mely az anydtok csdcsibdl tejet
szoptatok, az is keseviire fordul. Ezért
ugy nyissdtok fol az szémeitéket, hogy
meg ne bdnjdtok! fratott vég Egor vd-
rdban die 30 dprilis 1663. (Kiviil a
cimzésen:) Miskolei birénak adassék,
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